Wenn Sie Ihr Gerat vor Januar 2024 gekauft haben, lesen Sie bitte weiter in diesem
Benutzerhandbuch.

Wenn Sie dieses Gerat nach Januar 2024 gekauft haben, besuchen Sie bitte die
Download-Seite auf der Website und laden Sie das neue Benutzerhandbuch herunter:
https://www.strong-eu.com/downloads/product/srt-41
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+36 144526 10

support_it@strong-eu.com
support_nl@strong-eu.com
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Lizenz

Dieses Produkt enthdlt ein oder mehrere Programme, die durch internationale und US-amerikanische Urheberrechtsgesetze
als unveroffentlichte Werke geschiitzt sind. Sie sind vertraulich und Eigentum von Dolby Laboratories. lhre vollstandige
oder teilweise Vervielfaltigung oder Weitergabe oder die Herstellung von daraus abgeleiteten Werken ohne ausdriickliche
Genehmigung der Dolby Laboratories ist untersagt. Copyright 2003-2009 von Dolby Laboratories. Alle Rechte vorbehalten.

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Hiermit erklart STRONG, dass das Gerat SRT 41 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse abrufbar: https://eu.strong-eu.com/
downloads/

Anderungen vorbehalten. Aufgrund kontinuierlicher Forschung und Entwicklung kénnen sich technische Spezifikationen,
Design und Aussehen der Produkte andern. Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Hergestellt unter der Lizenz von
Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind Marken der Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI-Aufmachung (HDMI Trade Dress) und die HDMI-Logos
sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc. Wi-Fi ist ein eingetragenes Warenzeichen

der Wi-Fi Alliance®. Netflix ist eine eingetragene Marke von Netflix, Inc. YouTubeTM ist ein Warenzeichen von Google Inc. Alle
Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken der jeweiligen Eigentlimer.

© STRONG 2025. Alle Rechte vorbehalten.
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1.0 EINLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir der 4K Ultra HD Google TV Stick von STRONG entschieden haben. Sie
wurde mit der neuesten Technologie hergestellt und bietet umfangreiche Unterhaltung und groRe Vielseitigkeit. Wir wiinschen
Ihnen viele Stunden neue und grof3artige Erlebnisse beim Erkunden der Google-Welt!

1.1 SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Gerat bedienen. Bewahren Sie diese Anleitung zum spdteren Gebrauch gut auf.

B Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes oder mitgeliefertes Zubehor (z. B. Netzteil, Akku usw.).

M Bitte lesen Sie die Informationen zur Elektrik und Sicherheit auf der Produktverpackung, bevor Sie das Gerét installieren oder

in Betrieb nehmen.

B Setzen Sie dieses Gerdt weder Regen noch Feuchtigkeit aus, um das Risiko von Branden oder Stromschlagen zu verringern.

B Die Belliftung darf nicht durch abdecken der Beluftungsoffnungen mit Gegenstanden wie Zeitungen, Tischdecken,

Vorhdangen usw. beeintrachtigt werden.

B Das Gerat darf nicht mit einer Flissigkeit angespritzt werden und es diirfen keine mit Flissigkeiten gefiillten Gegenstinde,
wie z. B. Vasen, auf das Gerat gestellt werden.

B A Diese Markierung weist auf die Gefahr eines Stromschlags hin. Um Verletzungen zu vermeiden, muss dieses Gerit geméal

den Installationsanweisungen sicher auf einem dafiir vorgesehenen Mdébelstiick befestigt werden.

B Explosionsgefahr bei falschem Batteriewechsel. Nur durch den gleichen oder einen gleichwertigen Typ ersetzen.

B Der Akku (Akku oder Akkus oder Akkupack) darf keiner GberméaBigen Hitze wie Sonnenschein, Feuer oder Ahnlichem
ausgesetzt werden.

B UbermiBiger Schalldruck von Ohr- und Kopfhérern kann zu Hérverlust fithren.

B Das Horen von Musik in hoher Lautstirke und tiber einen lingeren Zeitraum hinweg kann das Gehér schidigen.

B Um das Risiko von Gehérschaden zu verringern, sollte man die Lautstarke auf ein sicheres, angenehmes Niveau senken und
die Zeit des Horens bei hohen Pegeln reduzieren.

B Der Netzstecker oder die Geratesteckdose wird als Trennvorrichtung verwendet, sie muss leicht bedienbar bleiben. Bei
Nichtgebrauch und beim Transport ist auf das Netzkabel zu achten, z.B. mit Kabelbindern 0.a. zusammenbinden. Es darf keine
scharfen Kanten oder dhnliches aufweisen, die zu einer Abnutzung des Netzkabelsatzes fiihren kdnnen. Achten Sie bei der
Wiederinbetriebnahme darauf, dass das Netzkabel nicht beschadigt ist. Sollte es beschédigt sein, lassen Sie es bitte durch
ein dhnliches Kabel mit den gleichen Spezifikationen ersetzen. Das Fehlen einer Lichtanzeige am Gerat bedeutet nicht, dass
es vollstandig vom Netz getrennt ist. Um das Gerat vollstandig vom Netz zu trennen, muss der Netzstecker herausgezogen
werden.

B Es sollte auf die Umweltaspekte der Batterieentsorgung hingewiesen werden.

B Es dirfen keine offenen Flammen, wie z. B. brennende Kerzen, auf das Gerét gestellt werden.

| \8\ Um die Ausbreitung von Feuer zu verhindern, halten Sie Kerzen oder andere offene Flammen stets von diesem Produkt
fern.

B Ein USB-Anschluss kann maximal 500 maA liefern.

M [0 Ein Gerit mit diesem Symbol ist ein elektrisches Gerit der Klasse Il oder doppelt isoliert. Es wurde so konstruiert, dass es

keine Sicherheitsverbindung zur elektrischen Erde bendtigt.

Betriebsumgebung
B Installieren Sie dieses Geréat nicht in einem engen Raum, wie z.B. in einem Biicherregal oder dhnlichem.
B Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe von feuchten oder kalten Rdumen und schiitzen Sie es vor Uberhitzung.
B Von direktem Sonnenlicht fernhalten.
B Verwenden Sie das Gerét nicht in der Nahe von Staub.
B Bringen Sie keine Kerze im Bereich der zuginglichen Offnung an, um zu verhindern, dass brennbare Fremdkérper in das
Fernsehgerat gelangen.

WEEE-Richtlinie
Korrekte Entsorgung dieses Produkts. Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt in der gesamten EU nicht
mit anderen Haushaltsabfallen entsorgt werden darf. Um maogliche Schaden fiir die Umwelt oder die menschliche

mmm Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, recyceln Sie es verantwortungsvoll, um die nachhaltige
Wiederverwendung von Materialressourcen zu fordern. Um Ihr Altgerat zurlickzugeben, nutzen Sie bitte die Riickgabe- und
Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Dieser kann das Produkt
einem umweltgerechten Recycling zufiihren.

1.2 LAGERUNG

Bitte befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen:
Dieses Benutzerhandbuch enthélt vollstandige Anweisungen fiir die Installation und Verwendung dieses
Produkt. Die Symbole haben die folgende Bedeutung:

WARNUNG: Weist auf Warnhinweise hin.

HINWEIS: Weist auf weitere wichtige oder hilfreiche Informationen hin.
MENU Steht fiir eine Taste auf der Fernbedienung oder dem Gerit.
Bewegen zu Stellt ein Meniielement innerhalb eines Fensters dar.
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1.3 PAKETINHALT

B 1x Google TV-Stick

B 1x Sprachgesteuerte Fernbedienung
W 1x 5V/1A-Strom-USB-Adapter

B 2x AAA-Batterien

M 1xInstallationsanleitung

WARNUNG: Die Batterien diirfen nicht aufgeladen, zerlegt, elektrisch kurzgeschlossen, gemischt
oder mit anderen Batterietypen verwendet werden. Wenn anstelle von Batterien
wiederaufladbare Akkus verwendet werden (z. B. NiMH), empfehlen wir Typen mit
geringer Selbstentladung, um eine lange Betriebsdauer Ihrer Fernbedienung zu
gewahrleisten.

HINWEIS: Verwenden Sie nur den originalen USB-Netzadapter mit 1 Ampere. Andere Adapter liefern
nur 0,5 Ampere, was nicht ausreicht, um diesen Google TV Stick mit Strom zu versorgen.

2.0 HRTV STICK

2.1 PANEL
Fig. 1

Picture similar

MICRO USB PORT
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2.2 FERNBEDIENUNG

1.0

2.(%

3.9

4.2

5.8

6. AV 4P OK
7. €

8.0

9.0

10. VOL +/-
1.®

12. AV
13. YouTube
14. NETFLIX

15. prime video
16. Disney+

Fig. 2
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Schaltet den Fernseher EIN/Stick in den Standby Modus.

Zum Wechseln der Signalquelle.

Driicken, um die Sprachsteuerungsfunktion zu aktivieren*.

Auswahl der TV-Eingdnge nach der Konfiguration der Fernbedienungstasten .
Driicken, um auf die TV-Einstellungen zuzugreifen.

Navigation innerhalb des Menis. Zur Bestatigung der Auswabhl.

Wechselt zum vorher gesehenen Kanal. Im Menii: Wechselt zum vorherigen Men(i.
Kontomeni aufrufen, um zwischen den Konten zu wahlen.

Aufrufen des HOME Men(is.

Lautstarke lauter/leiser.

Driicken Sie diese Taste, um die Lautstdrke stummzuschalten oder wiederherzustellen.
Andern Sie die Programme nach oben oder unten.

Direkter Zugriff auf YouTube.

Direkter Zugriff auf Netflix**

Direkter Zugriff auf prime video***,

Direkter Zugriff auf Disney+****,

*Die Sprachsteuerung und einige andere Funktionen kdnnen nur funktionieren, wenn diese Fernsteuerung mit lhrem Fernsehgerat gekoppelt ist.

**Mitgliedschaft ist nicht inkludiert. Netflix ist in ausgewahlen Landern verfligbar. Um Netflix nutzen zu kénnen, missen Sie sich registrieren. Breitband-Internet
ist erforderlich. Bitte lesen Sie die www.netflix.com/TermsOfUse fiir mehr Details.

*** Mitgliedschaft ist nicht inkludiert. Prime video ist in ausgewahlen Landern verfligbar. Um prime video nutzen zu kdnnen, miissen Sie sich registrieren.
Breitband-Internet ist erforderlich. Bitte lesen Sie die www.primevideo.com fiir mehr Details.

**** Mitgliedschaft ist nicht inkludiert. Disney+ ist in ausgewahlen Landern verfligbar. Um Disney+ nutzen zu kénnen, missen Sie sich registrieren. Breitband-
Internet ist erforderlich. Bitte lesen Sie die www.disneyplus.com fiir mehr Details.
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2.3 EINSETZEN DER BATTERIEN

Fig. 3
1 —_— | 2

+

f%\f—\

\

Offnen Sie die Abdeckung der Fernbedienung und legen Sie zwei AAA-Batterien in das Fach ein.
Die korrekte Position der Batterien ist im Batteriefach angegeben.

1. Offnen Sie die Abdeckung.
2. Legen Sie die Batterien ein.
3. SchlieBen Sie den Deckel.

HINWEIS: Die Batterien diirfen nicht aufgeladen, zerlegt, elektrisch kurzgeschlossen, gemischt oder mit
anderen Batterietypen verwendet werden.

3.0 ANSCHLUSSE

Beachten Sie das folgende Diagramm, um lhren Google TV Stick an das Fernsehgerat anzuschliel3en.
HINWEIS: Bevor Sie beginnen, schalten Sie bitte alle anzuschlieBenden Geréte aus.

Fig. 4

5V, TA

stick to your television
via the HDMI port.

i Connect the SRT41

HINWEIS: SRT41 stick unterstiitzt Wi-Fi 2.4GHz and 5 GHz. Um eine Verbindung herzustellen, gehen Sie zu
Einstellungen -> Netzwerk.

HINWEIS: Bevor Sie das Gerat einschalten, stellen Sie den richtigen Signaleingang an lhrem Fernseher ein.
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4.0 ERSTINSTALLATION

Um Google Assistant auf Ihrer Fernbedienung verwenden zu kdnnen, missen Sie zunéchst lhre Bluetooth-Fernbedienung mit
Ihrer TV-Stick verbinden. Folgen Sie den Pairing-Anweisungen auf dem Bildschirm.

Control volume and
power with your
Google TV remote

If you want to use your phone, voice commands,
or compatible displays to control the power and
volume, or if you want to change your remote
button setup, open settings later.

<Set up remote>
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SCHRITT 1: Sprache

Welcome English (United States)

Afrikaans
Catala
Cestina
Dansk

Deutch

AN

Wahlen Sie auf der Willkommen-Seite lhre bevorzugte Sprache aus.

SCHRITT 2: Standorteinstellungen

Select your region or
country
Argentina

Australia
Austria
Azerbaijan

Bahrain

Armenia

AN

Legen Sie fest, ob Google lhren Standort verwenden darf, um die Benutzerfreundlichkeit zu verbessern.

SCHRITT 3: Einrichten mit der Google Home App

Set up with the
Google Home app

Download and open the Google Home app on
your phone to get started
When instructed in the app, scan the QR code

a

Set up on TV instead
May take longer. Require typing with the remote

E
Ofidac

Richten Sie den TV-Stick ein, indem Sie die Google Home-App auf Ihrem Smartphone herunterladen/6ffnen. Bitte scannen Sie den
QR-Code mit lhrem Smartphone und folgen Sie den Anweisungen, um Google Home zu starten.

Alternativ starten Sie die Einrichtung auf dem TV-Bildschirm, indem Sie die Abwartstaste driicken, um mit der manuellen Eingabe
zu beginnen. Bitte folgen Sie den Anweisungen auf lhrem Fernsehbildschirm.
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SCHRITT 4: Wi-Fi

Se|ect your Wi‘Fi (::;_.\’HS_\:‘/) 1600_2.4G

network -
1600_5G \

@ Airport

6 Super_2.4GHz
6 Kapsalon

@ Other network...

Stellen Sie eine Verbindung zu lhrem Wi-Fi-Netzwerk her.

SCHRITT 5: Google Konto

Google
Sign in
Use your Google Account

Email or phone

Melden Sie sich mit lhrem persénlichen Google Konto.

SCHRITT 6: Nutzungsbedingungen und Datenschutzbestimmungen

Google Services Select one below

Accept

use location
Help improve Google TV

recommendations

Lesen und akzeptieren Sie die Nutzungsbedingungen und Datenschutzbestimmungen.

SCHRITT 7: Einstellungen fiir den Diagnosebericht
Wabhlen Sie aus, ob lhre TV-Stick automatische Diagnose- und Nutzungsdaten an Google senden soll.
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SCHRITT 8: Google-Assistant

S

Google Assistant

Aktivieren Sie die Google Assistant-Funktion, damit die Funktionen auf Ihrer Fernbedienung ausgefiihrt werden kdnnen.

SCHRITT 9: Willkommen bei Google TV

Your Google TV —
experience is ready '@

Klicken Sie abschlieBend auf FERTIG, um das Gerat zu verwenden. Sie kdnnen jetzt beginnen.

5.0 EINSTELLUNGEN

Driicken Sie die Einstellungstaste, um die Einstellungen zu &ffnen.
Wahlen Sie Eins}ellungen, um die Gerateinformationen zu Gberprifen, Konten hinzuzufiigen / zu
entfernen und Anderungen an den Systemeinstellungen vorzunehmen.

Settings
Suggestions Display & Sound

Set your device name HDMI-CEC
Enabled

General settings

Display
Advanced display settings

@ Network & Internet

Sound
Account & Sign-in Advanced sound settings
@ Privacy

10
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W-Lan Einstellungen

Wahlen Sie unter Netzwerkeinstellungen die Option Wi-Fi aus, und aktivieren Sie sie, um eine Verbindung zum Netzwerk
herzustellen. Wenn das Gerat Wi-Fi-Netzwerke in der Nahe durchsucht und auflistet, wahlen Sie den entsprechenden
Netzwerknamen aus, geben Sie bei Bedarf das Passwort ein und wahlen Sie <Verbinden>.

Enter password for _
1600_2.4G

Hide password

Select v to continue

Spracheinstellungen
Wahlen Sie unter <Einstellungen> die Option <System> und darin den Menlipunkt <Sprache> aus, um die zuvor festgelegte
Sprache zu andern.

Bluetooth-Pairing
Wahlen Sie im <Menii-Launcher> die Option <Einstellungen> aus, klicken Sie auf <Zubehor hinzufiigen> und wahlen Sie das
anzuschlieBende Gerét aus. Stellen Sie sicher, dass sich das Gerét, das Sie koppeln mdéchten, im Kopplungsmodus befindet.

Entfernen Sie ein Bluetooth-Gerat
Wahlen Sie im Meni-Launcher die Option <Einstellungen>. Klicken Sie im Menii <Fernbedienung und Zubehor> auf <Trennen>
und wahlen Sie das Bluetooth- Gerat aus, das Sie entfernen mochten.

Konten hinzufiigen

Fur neue Google-Nutzer: Melden Sie sich tiber Ihren Fernseher fiir ein neues Google-Konto an, um die Anmeldung und die
Zahlungssicherheit zu vereinfachen. Fligen Sie im Meni <Einstellungen> unter <Konten> ein Konto hinzu oder wechseln Sie das
Konto.

Accounts ©

Google

your_email@gmail.com

+ Add account ©®

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen
Wahlen Sie unter Einstellungen <System> danach <Info> und im Anschluss <Zurlicksetzen>. Klicken Sie auf <Auf
Werkseinstellungen zuriicksetzen>, um alle Daten zu |6schen.

{0) Factory data reset @

Cancel ®

AN
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Systeminfo

Sie kénnen Informationen zu lhrem Gerat tberpriifen, indem Sie im Men( <Einstellungen auf SYSTEMINFO klicken. In diesem
Bereich werden die Modellnummer lhres Gerates, die Version, die Firmware- Version und mehr angezeigt. Sie konnen Ihr System
auch aktualisieren, indem Sie in diesem Men auf Systemaktualisierung klicken.

Your system is up to date @

Last successful check
for update at 13:00 L

6.0 APPS HERUNTERLADEN

Apps stehen im Google Play Store zum Download bereit. Wahlen Sie ,Suchen” und geben Sie den Namen ein oder driicken Sie auf
das Mikrofon und sagen Sie den Namen.

7.0 GOOGLE CAST

Von einem mobilen Gerat libertragen

Bestimmte Apps ermdglichen Ihnen das Ubertragen von Inhalten von einem mobilen Gerat auf Ihren Fernseher. Befolgen Sie fur
die Ubertragung einfach die folgenden Schritte: Offnen Sie eine Google Cast-kompatible App auf lhrem Mobilgerit Navigieren
Sie zu dem Bildschirm, den Sie Gibertragen mochten

Besetzung von Google Chrome )
In diesem Gerat ist Google Cast integriert. Klicken Sie zum Ubertragen aus Google Chrome auf das Symbol Einstellungen []: in der
oberen rechten Ecke des Browsers und dann auf "Ubertragen".

Set up with the
Google Home app

Download and open the Google Home app on
your phone to get started
When instructed in the app, scan the QR code

Set up on TV instead
May take longer. Require typing with the remote

HIE

12
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8.0 GOOGLE ASSISTANT

Sag es, um es zu spielen
Bitten Sie den Google Assistant, lhre Lieblingssendung, Ihr Lieblingsvideo oder lhre Lieblingsmusik abzuspielen. Oder finden Sie
den neuesten Blockbuster zum Genief3en.

Filme & Fernsehsendungen .
Spielen Sie Stranger Things auf Netflix. Videoclips: Spielen Sie Katzenvideos ab. Apps: Offnen Sie YouTube. Suche: Suche nach
Sitcoms. Info: Erzahl mir von Game of Thrones.

Steuerung
Wiedergabe: Pause. Stop. Fortsetzen Lautstarke: lauter. leiser. Power: Ausschalten.

Spielen Sie Musik, Nachrichten oder Podcasts ab
Musik: Spielen Sie Musik von Sia. (Erfahren Sie, wie Sie Ihren Musikdienstleister auswahlen.)
Nachrichten: Spielen Sie die Nachrichten. Was sind die neuesten Nachrichten von BBC?

Fragen Sie Google

Sport: Was passierte 1978 in Cordoba? Wer gewann die olympische Herrenabfahrt 1976 in Innsbruck?

Berechnungen: Was sind 20% von 80?

Worterbuch: Was bedeutet "ludic"? Antworten finden: Wie weit ist der Mond entfernt? Wie entfernt man Flecken auf einem
Teppich?

Einheitenumrechnung: Wie viele Teeldffel passen in eine Tasse?

Sprechen Sie in das Mikrofon Ihrer Sprachsuchfunktions-Fernbedienung. Weitere
Informationen zum Google Assistant erhalten Sie unter assistant.google.com oder unter "Was
kdonnen Sie tun?” Stellen Sie einfach die Frage ,Wie ist das Wetter in Wien?”

Um zu beginnen, driicken Sie die Google Assistant-Schaltflache auf Ihrer Fernbedienung.

HINWEIS: Um Google Assistant auf Ihrer Fernbedienung verwenden zu
konnen, missen Sie zuerst Ihre Bluetooth-Fernbedienung mit lhrer TV-Stick
koppeln.

3 YouTube NETFLIX

prime vi_c’leo Bfwfﬁ-

13
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9.0 EINFACHE FEHLERSUCHE

Problem

Mogliche Ursachen

Losung

Kein LED der
Mentianzeige nach
dem Einschalten

Das Netzteil ist nicht richtig
angeschlossen

Stellen Sie sicher, dass das Gerat an die Stromversorgung
angeschlossen ist.

zum Netzwerk
fehlgeschlagen

ist zu schwach.

Kein Ton Der Fernseher ist stumm geschaltet 1. Drlicken Sie die Stummtaste, um den Ton
oder die Lautstarke ist niedrig. wiederherzustellen und die Lautstarke zu erhohen.
Verbindung WLAN ist ausgeschaltet oder das Signal |Starten Sie das WLAN neu oder stellen Sie das Gerat in der

N&he lhres Routers auf.

Fernbedienung
funktioniert nicht

Die Fernbedienung ist defekt oder
die Batterien sind schwach. Kopplung
verloren

Tauschen Sie die Batterien aus oder senden Sie das Gerat
zur Uberpriifung an den Handler lhres Vertrauens.
Warten Sie, bis der Kopplungsbildschirm erscheint, und
danach versuchen Sie die Koppelung erneut.

Kein Bild auf dem
Bildschirm

Falscher TV-HDMI-Eingang

Stellen Sie sicher, dass der richtige HDMI als TV-Eingang
ausgewadhlt ist.

Die
Sprachsuchfunktion
auf der
Fernbedienung
funktioniert nicht

Die Fernbedienung ist nicht mit der TV-
Stick gekoppelt

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Koppeln von
Bluetooth- Geraten in dieser Anleitung

Kein Ton

Audioeinstellungen fiir Ihr Fernsehgerat
nicht richtig konfiguriert

Einstellungen> Display & Sound > Erweiterte
Toneinstellungen

14
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10.0 TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Video decoder

Seitenverhaltnis: 16:9, Auto / Vollbild

Videoauflosung: 2160p, 1080p, 720p, 4Kp60 10-bit H.265,
4Kp60 VP9 Profile 2, 4Kp30 H.264

Video Format: HDR, HDR10, HDR10+, HLG, H.264/AVC, H.265/HEVC, AV1, VP9
Profile-2

Audio decoder

Audio-Decodierung: MPEG Audio Layers 1, 2 &3, MPEG-4 Audio,AAC LC, AAC LC + SBR
Level 2, AAC5.1, HE AAC Level 2 & Level 4, Dolby Digital MS12,
Dolby ATMOS Passthrough

Hergestellt unter der Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind Marken der Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Systemspeicher

Betriebssystem: Android ™ 11 fiir Google TV ™

Chipsatz: Amlogic S905X2

CPU: Quad Core ARM Cortex-A53, 1.8 GHz
GPU: Quad Core ARM Mali-G31 bei 1800 MHz
SDRAM: DDR4:2 GB

Flash: eMMC: 8 GB

Anschlisse

HDMI

Micro USB Anschluss

Allgemeine Daten

Wi-Fi: IEEE 802.11b/g/n, 2.4 GHz
IEEE 802.11a/n/ac, 5 GHz

Bluetooth: 5

Stromversorgung: 100 - 240V AC, 50/60 Hz

Eingangsspannung: DC5V, 1A

Leistungsaufnahme Arbeit: 3 W (max.)

Betriebstemperatur: 0~+45°C

Lagertemperatur: -10~+470°C

Abmessungen (B xT x H) in mm: 98x30x15

Gewicht: 44 g

Datenschutz:

Bitte beachten Sie, dass STRONG, seine Herstellungspartner, die Anwendungsanbieter und die Anbieter
der Dienste moglicherweise technische Daten und verwandte Informationen erfassen und verwenden,
einschliel3lich, aber nicht beschrankt auf technische Informationen zu diesem Gerat, dieser System- und
Anwendungssoftware und Peripheriegeraten. STRONG, seine Herstellungspartner, die Anwendungsanbieter
und die Anbieter der Dienste kdnnen diese Informationen verwenden, um ihre Produkte zu verbessern
oder lhnen Dienste oder Technologien bereitzustellen, sofern diese in einer Form vorliegen, die Sie nicht
personlich identifiziert.

Beachten Sie auBBerdem, dass einige Dienste, die bereits auf dem Gerat bereitgestellt oder von lhnen
installiert wurden, moglicherweise eine Registrierung anfordern, fiir die Sie persénliche Daten eingeben
mussen. Beachten Sie auBerdem, dass einige Dienste, die nicht vorinstalliert sind, aber installiert werden
konnen, moglicherweise auch ohne zusatzliche Warnhinweise personenbezogene Daten erfassen und
STRONG nicht fur eine mogliche Verletzung des Datenschutzes durch nicht vorinstallierte Dienste haftbar
gemacht werden kann.

*Verfugbarkeit von Apps je nach Land. STRONG haftet nicht fiir Leistungen Dritter. Angebote von Dritten kénnen jederzeit gedndert oder entfernt werden, sind
maoglicherweise nicht in allen Regionen verfligbar und erfordern moglicherweise ein separates Abonnement.
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